


Inleiding tot uw Absima CR6S 2,4 GHz afstandsbediening
Hartelijk dank dat u voor een afstandsbediening van Absima hebt gekozen.

U ontvangt een absoluut hoogwaardig product met de nieuwste technologie. Lees de gebruiksaanwijzing

aandachtig door voordat ushet product voor het eerst in gebruik neemt.

De fundamentele veiligheids=.en waarschuwingsinstructies vormen een essentieel onderdeel van deze handleiding en
vormen de basis voor hét'gebruik van het product. Zo voorkomt u schade die kan ontstaan‘door onjuist gebruik. Bewaar de
handleiding (gedrukt en/of als pdf) binnen handbereik en geef deze bij verkoop van het/product door aan de koper.

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen

Bij het gebruik'van op afstand bestuurbare modellen kan materiéle schade en persoonlijk letsel ontstaan.

Een aansprakelijkheidsverzekering is in veel EU-landen verplicht. Als u niet.zeker weet of uw aansprakelijkheidsverzekering
het gebruik.van op afstand bestuurbare modellen dekt, neem dan contact-op.met uw verzekeringsmaatschappij.
Ongeautoriseerde wijzigingen aan uw Oppima-product zijn verboden,"emdat deze gevaarlijk zijn en schade kunnen
toebrengen aan het apparaat of zelfs aan personen. Gebruik uitsluitend eriginele accessoires en reserveonderdelen.
Nogmaals de oproep! Gebruik het apparaat niet voordat u deze gebruiksaanwijzing en de volgende veiligheidsinstructies
zorgvuldig hebt gelezen. Op afstand bestuurbare modellen brengen/aanzienlijke gevaren met zich mee. De montage en
installatie van de RC-installatie en het gebruik ervan vereisen technisch inzicht, zorgvuldigheid en veiligheidsbewust,
verantwoordelijk gedrag. Fouten of onjuist gebruik kunnen-leiden tot aanzienlijke schade en ernstig letsel. Een model dat om
welke reden dan ook uit de hand loopt, kan aanzienlijke materiéle schade of persoonlijk letsel veroorzaken. Beweegbare
onderdelen moeten soepel lopen.

Kabels en aansluitingen mogen geen beschadigingen vertonen.

14+
Dit product is niet geschikt voor kinderen jonger dan 14 jaar. *

Als u het apparaat in combinatie met producten van andere fabrikanten gebruikt, controleer dan de kwaliteit en werking
ervan. Elke nieuwe of gewijzigde configuratie moet voo6r ingebruikname worden onderworpen aan een zorgvuldige functie-
en bereikbaarheidstest. Gebruik het.apparaat of model niet als de functionaliteit lijkt te zijn aangetast.. Absima aanvaardt
geen enkele verantwoordelijkheid ‘en/of aansprakelijkheid voor producten van andere fabrikanten. Configureer een nieuw
model met de nodige zorgvuldigheid en rust. Zorg ervoor dat de aandrijving van het model niet onbedoeld kan starten.
Controleer alle functies. Maak uzelf volledig vertrouwd met de bediening van de zender voordat u.het model volledig in
gebruik neemt.

Houd er rekening mee dat bij snelle temperatuurschommelingen condenswater in de zender kan ontstaan. Vocht kan in het
algemeen de werking van de zender en andere onderdelen van de afstandsbediening beinvioeden. Als er vocht in elektrische
apparaten zit, moetu het apparaat onmiddellijk uitschakelen, de stroomtoevoer onderbreken en het apparaat zo mogelijk in
geopende toestand laten drogen (tot enkele dagen). Voer daarna een zorgvuldige functietest uit.

U moet.altijd visueel contact houden met uw model. Bij mist, hevige regen; sneeuwval en 's nachts dient u af te zien van het
gebruikiwan uw model.

Gebruik uw model nooit als u vermoeid bent of onder invioed bentvan‘alcohol of medicijnen.
Laat de afstandsbediening nooit in de volle zon liggen.
Beoogd gebruik: de CR6S-afstandsbediening is uitsluitend bedoeld-voor het op afstand besturen van modellen.

Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in het
ontwerp, de technische gegevens en de gebruiksvereisten.

Houd u altijd aan de volgorde voor het in- en uitschakelen om ongecontroleerd en dus gevaarlijk starten van de
aandrijving te voorkomen!

Inschakelen / in gebruik nemen: 1. Zender inschakelen / 2. Aandrijffaccu aansluiten / 3. Model inschakelen
Uitschakelen / buiten gebruik stellen; 1. Model uitschakelen / 2. Aandrijfaccu loskoppelen / 3. Zender-uitschakelen
Houd bij het gebruik van uw model rekening met de volgende punten:

. Gebruik het modehalleen op geschikte terreinen

. Houd voldeende afstand tot andere personen. Breng geen andere personen,
dieren of'voorwerpen in gevaar. Gebruik uw model alleen op privéterreinen of op plaatsen die speciaal voor dit doel
zijn goedgekeurd.

. Voer.geen riskante manoeuvres uit in de buurt van personen.

. Houd rekening met uw eigen vaardigheden en capaciteiten — overschatuzelf niet.

. Bij tekenen van storingen of problemen moet u onmiddellijk stoppen en het rijden staken.




2,4 GHz FHSS-technologie

6-kanaals radiosysteem

Reactietijd van de ontvanger: 3 ms Afstanden tot

500 m.

Compatibel met een groot aantal voertuigen; geschikt voor RC-auto's, RC-boten.en RC-tanks... enz.
Failsafe-functie

3 kanalen-zijn beschikbaar voor een mix-aansturing van kanaal 1 en 2 ,Spanningsbereik van de
zender+4,8 V - 12 V met automatische spanningsherkenning en onderspanningswaarschuwing bij
7,4V/4,8 V.

Spanningsbereik van de ontvanger: 3,3 V-10 V, bedrijfsstroom 30 mA, ondersteunt krachtige servo's. De
rijsnelheid kan worden ingesteld met een regelaar, zodat beginners gemakkelijk kunnen beginnen.
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Batterijen plaatsen: Koppelingsproces:

1. Open het batterijvak 1. Schakel de zender in

2. Plaats 4x AA-batterijen of een geschikte 2S LiPo-accu in 2. Schakel de ontvanger in en druk op de knop aan de zijkant
het compartiment van de ontvanger.

Als het LED-lampje snel knippert, betekent ditdat
de ontvanger zich in de verbindingsmodus bevindt /-
en op zoek is naar_ het-dichtstbijzijnde /
zendersignaal. P

3. Zodra een_zender is gevonden, &
brandt het LED-lampje continu. \J

Bindihg-knop

De aansluitbUs.is uitgerust met een
anti-reverse functie. Door aansluiting
met verkeerde polariteit wordt de
zender niet beschadigd.

2S Li-Po Lif




LED-status:

Richtingsbesturingsmodus voor standaardbesturingsmodus:
blauw lampje brandt continu.

Gemengde richtingsbesturingsmodus voor tanks: rood licht
brandt continu.

Waarschuwing voor onderspanning: lampje knippert langzaam.
Overschakelen naar programmeermodus: lampje knippert snel.

Kanaal 5 en kanaal6:

Kanaal 5

Als u één keer op de knop drukt, gaat het indicatielampje
branden. Wanneer u een servo aansluit, beweegt deze
38% naarlinks naar het eindpunt en blijft daar staan. Als u
nogmaalsiop de knop drukt, gaat het indicatielampje uit en
beweegtde servo terug naar de neutrale stand.

Kanaal'6

Als u één keer op de knop drukt, gaat het indicatielampje
branden. Wanneer u een servo aansluit, beweegt deze 38%
naar rechts naar het eindpunt en blijft daar staan. Als u
nogmaals op de knop drukt, gaat het indicatielampje uit en
beweegt de servo terug naar de neutrale stand.

kunnen met deze kanalen worden aangestuurd (gelijkstroom).

MENU INSTELLINGEN:

Programmeermodus

Draai, voordat u de zender inschakelt, het stuurwiel zo ver mogelijk tegen de klok in en druk de gashendel zo ver
mogelijk naar achteren.

Houd deze posities vast en_schakel de zender in.

Laat het stuur en de gashendel los en druk op CH3. De LED begint te knipperen en de programmeermodus is nu klaar
voor de instellingen.

3. Inschakel 4. Stuurwiel en
R = _ gashendel loslaten

. Gashevel
aantrekken 5. Druk op CHS3,

LED begint te knipperen

Programmering/kalibratie

Kanaal 1/2 kalibratie:

Stap 1. >> Draai het stuurwiel met de klok mee tot aan de aanslag om de maximale stuuruitslag te berekenen. Draai het
stuurwiel tegen de klok in tot aan de aanslag om de maximale stuuruitslag te berekenen.

Stap 2. >> Trek de gashendel volledig naar voren om de maximale gasrespons te berekenen.
Druk de gashendel tot aan de aanslag naar voren om de maximale remwerking in te stellen.

Stap 3. >> Wacht 3 seconden nadat u stap 1 en stap 2 hebt uitgevoerd en druk vervolgens op CH3 om te bevestigen
(led brandt continu blauw).
Als u ook instellingen wilt wijzigen voor kanaal 3 en 4, druk dan niet op CH3 om te bevestigen, maar ga als

volgt verder.

CH1-kalibratie CH2-kalibratie CH3 indrukken om te bevestigen




S Draaiknop voor
kalibratie van CH4

Draaiknop voor
kalibratie van CH3

Stap 4. >> Gebruik'de draaiknop linksonder op het bedieningspaneel om CH3 in te stellen.
U kunt een instelling van 25%/50%/75% of 100% kiezen. Wacht 3 seconden nadat u de instelling
hebt gekozen en druk vervolgens op CH3 om te bevestigen\ (led brandt continu blauw) of voer
verdere instellingen uit op kanaal 4.

Stap®. >> Gebruik de draaiknop rechtsonder op het bedieningspaneeliom CH4 in te stellen.
U kunt een instelling van 25%/50%/75% of 100%, kiezen. Wacht 3 seconden nadat u de instelling
hebt gekozen en druk vervolgens op CH3 om te bevestigen (led brandt continu blauw).

MODUS VERANDEREN:

Draai het stuurwiel voor het inschakelen van de zender maximaal met de klok mee en druk de gashendel maximaal naar

voren. Houd deze posities vast en schakel de zenderin.
Nadat de LED begint te knipperen, laat u het stuur los en trekt u de gashendel helemaal naar achteren. Laat de
gashendel weer los en de status-LED brandt continu rood (mixmodus).

3. Power on, LED gaat knipperen

2. Draai het stuurwiel
met de klok mee tot het
einde en houd het vast

o

Trek de trekker
[ helemaal door. Laat de

\trekker los en de LED
verandert van kleur en

|
MIX-MODUS (tank): blijft branden
Verbind in de mixmodus de twee ESC-signaalkabels met kanaal 1 en 2 van de ontvanger. De trekker beweegt vooruit en
achteruit om de twee motoren te laten draaien. De draairichting van de motoren kan worden ingesteld met de
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In de mixmodus beweegt het RC-model met een bepaalde snelheid vooruit. Het toerental van de twee motoren kan
worden ingesteld via het richtingswiel van kanaal 1 om een rechte loop te
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Bij het’aansturen van de mixmodus doorlopen kanaal 1 en kanaal 2 voaruit- en achteruitloop. Richting, neutraalpunt en
toerental kunnen afzonderlijk worden ingesteld.




Garantievoorwaarden

Met de aankoop en het gebruik van uw Absima-product gaat u akkoord met de garantievoorwaarden<«van
Absima GmbH.

De garantie heeft alleen betrekking op materiaal- en/of functionele gebreken die al bij aankoop van het product aanwezig

waren. Uitgesloten van-de garantie zijn:

. Schade.door verkeerd gebruik

. Schade door veronachtzaming van de zorgplicht

. Schade door onjuiste behandeling en onderhoudsfouten
. Vloeistofschade

Meld garantiegevallen aan uw verkoper/vakhandelaar.

Als het nodig is om uw product op te sturen, voeg dan uw aankoopbewijs en een gedetailleerde beschrijving
van het defect bij de zending. Daarnaast hebben we uw volledige contactgegevens nodig (goed leesbaar).

Directe verzending naar de serviceafdeling van Absima GmbH moet vooraf worden overeengekomen. Dit kan telefonisch op +49
911 65084130 of per e-mail aanservice@absima.com .

De verzendkosten zijn voor rekening van de afzender. Niet-gefrankeerde of betaalde pakketten worden niet geaccepteerd.
Elk inkomend garantiegeval wordt eerst door onze serviceafdeling op ontvankelijkheid gecontroleerd. Voor klachten die niet
onder de garantie vallen, kunnen eventuele kosten voor de controle in rekening worden gebracht. Reparaties of diensten die
niet onder de garantie vallen, worden vooraf in rekening gebracht.

Aansprakelijkheidsuitsluiting

Aangezien Absima GmbH op geenrenkel moment toezicht kan houden op de naleving van de gebruiksaanwijzing, noch op de
werking en de gebruiksvoorwaarden van het product, aanvaardt Absima GmbH geen enkele‘aansprakelijkheid voor schade,
kosten of verliezen die voortvioeien uit of op enigerlei wijze verband houden met onjuist gebruik en/of onjuiste werking. Voor
zover wettelijk toegestaan, is de verplichting tot schadevergoeding, om welke juridische.reden-dan ook, beperkt tot de
factuurwaarde van het Absima-product dat bij het voorval betrokken is. Dit geldt niet indien wij op grond van dwingende
wettelijke voorschriften of grove nalatigheid onbeperkt aansprakelijk zijn.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart de fabrikant dat het product voldoet aan de fundamentele-eiseén en de overige relevante bepalingen van
de EU-richtlijn.

De conformiteitsverklaring kan wordengeraadpleegd op

http://absima.com/index.ohp/downloads/erklaerungend/

of worden aangevraagd bij
Absima GmbH — Gibitzenhofstral’e 127a/RG — 90443 Neurenberg worden
aangevraagd. ﬁ

Afvalverwerking
[

Oude elektronische apparaten zijn grondstoffen en horen niet thuis in het huisvuil. Als het product aan het einde van zijn

levensduur is, dient u het volgens de geldende wettelijke bepalingen bij uw gemeentelijke inzamelpunten af te voeren. Afvoer
via het huisvuil of ten koste van het'milieu is verboden.

Belangrijk! Verwijder de batterijensof accu's voordat u het apparaat weggooit. Voor batterijen en accu's geldt een apart

inzamelsysteem.

Door uw oude apparaten op.de juiste manier af te voeren, levert u een belangrijke bijdrage aan,de bescherming van het milieu.
Absima GmbH

Gibitzenhofstrasse 127 a// RG +
90443 Neurenberg; Duitsland

Tel.: +49 911 65084130 / Fax: +49 911 65084140
www.absima.com

Technische wijzigingen, wijzigingen in het ontwerp en de uitrusting voorbehouden.



mailto:service@absima.com
http://absima.com/index.php/downloads/erklaerungen/
http://absima.com/index.php/downloads/erklaerungen/
http://www.absima.com/

